AlG

Bericht: SCHADENSFALL

BEZEICHNUNG

Art der Schule: ISTITUTO COMPRENSIVO KARL MEUSBURGER

Anschrift: VIA ENRICO FERMI 2 39031 BRUNICO BZ

Telefon: 0474555868

Ministerialnummer: TBIC82900P Steuernr: 81030220214
E-mail: ssp.bruneck2@schule.suedtirol.it

Police Nr. UNFALL HAFTPFLICHT: IAHO0014930

Versicherungsbeginn:l31/08/2021 Versicherungsende:|31/08/2025 lDauerderVersicherung: |31/08/2021-31/08/2025

ANGABEN ZUM SCHADEN

Unfalldatum: | | Uhrzeit: | | Unfallort: |

Familienname:| |Vorname:| | Steuernummer: |

Geburtsdatum:| |Geburtsort: | |Staatsangeh('jrigkeit: | |Gesch|echt: |
Anschrift: |PLZ: | |Wohnhaft in:| |Prov.: |
Tel.: Mobil: Telefax:

E-mail:

Bei Schillern/Studenten — Klasse — Sektion — Lehrgang:|

BEI MINDERJAHRIGEN

Name des ersten Elternteils oder Erziehungsberechtigten:

Name des zweiten Elternteils oder Erziehungsberechtigten:

BESCHREIBUNG DES VORFALLS

(im Falle eines Verkehrsunfalls bitte die Daten der Gegenseite angeben und Kopie des einvernehmlichen Berichts der Unfallbeteiligten beilegen):

Umgebung des Vorfalls:

Was machten Sie zum Zeitpunkt des Unfalls genau?

Welches unvorhergesehene Ereignis hat den Unfall verursacht?

Organisator: Aufsicht:

Eventuelle Zeugen: |

Eventuelle Personen, die fir die Umstande fiir verantwortlich erachtet werden:

Art der Verletzung:|

Korperteil der Verletzung: |

Prognosetage: | |

Pflichtanlagen:

1) (GESAMTE) arztliche Dokumentation, ausgestellt vom Krankenhaus / Unfallstation. Wenn kein Krankenhaus / Unfallstation vorhanden ist oder
bei Unféllen, die den Zahnapparat betreffen, kann das Attest von einem anderen Arzt oder Facharzt ausgestellt werden, sofern das besagte
Attest in der Regel innerhalb 24 Stunden nach Ereignis des Schadensfalls verfasst wird.

2) Vordruck fur die Zustimmung zur Verarbeitung der personenbezogenen und sensiblen Daten

Unterschrift der Lehrperson Stempel der Schule, Unterschrift des Direktors

Stephan Oberrauch

Unterschrift eines Erziehungsberechtigten
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Datenschutzerkldrung der AlG Eu ro\:e $.A.- Generalvertretung fiir Italien §

EuA 19 069572 189 7
§ Wie wir personenbezogene Daten nutzen v ’ " “"" I‘ II” |||”” Im”l’

Wir als AIG Europe S.A., Beneralvertretung fir Italien, setzen uns fir den Schutz der Privatsphére von Kunden, Znspruchstellem und allen anderen
Geschéftspartnern ein.

~Personenbezogene Daten® weisen auf Ihre Identitét und diejenige anderer Personen (z. B. Ihr(e) Partner(in) oder andere Mitglieder Ihrer Familie)
hin und beziehen sich auf Sie oder andere Personen. Wenn Sie personenbezogene Daten bereitstellen, die eine andere Person betreffen, missen
Sie (falls nicht anders mit uns vereinbart) die betroffene Person tiber den Inhalt des vorliegenden Informationsschreibens und unserer
Datenschutzerklarung informieren und (wo mdglich) bei der betroffenen Person deren Erlaubnis einholen, ihre personenbezogenen Daten an uns
weiterzugeben.”

Die Arten von personenbezogenen Daten, die wir erheben kénnen, und zu welchen Zwecken - Je nach unserer Beziehung zu lhnen kénnen
die erhobenen personenbezogenen Daten Folgendes umfassen: Kontaktinformationen, Finanz- und Bankinformationen, Kreditreferenzen und
Bonitat, sensible Informationen zu Gesundheitszustand oder Krankheiten (werden mit Ihrer Zustimmung erhoben, sofern dies nach geltendem Recht
erforderlich ist) sowie alle sonstigen personenbezogenen Daten, die von hnen bereitgestellt oder die wir in Zusammenhang mit unserer Beziehung
zu lhnen erhalten. Die personenbezogenen Daten kénnen zu den folgenden Zwecken verwendet werden:

. Versicherungsverwaltung, z. B. Kommunikation, Priifung und Auszahlung von Forderungen

. Vornahme von Beurteilungen und Entscheidungen (iber die Bereitstellung und Bedingungen einer Versicherung und Begleichung von
Forderungen )

. Unterstitzung und Beratung zu medizinischen und zu Reiseangelegenheiten

. Verwaltung unserer Geschéftstatigkeiten und IT-Infrastruktur

. Verhinderung, Aufdeckung und Emittlung von Straftaten, z. B. Betrug und Geldwésche

. Begriindung und Wahrung gesetzlicher Rechte

. Einhaltung von Gesetzen und Vorschriften (einschlieBlich der Einhaltung von Gesetzen und Vorschriften auRerhalb lhres Wohnsitzlands)

. Uberwachung und Aufzeichnung von Telefonanrufen zu Qualitits-, Schulungs- und Sicherheitszwecken

Weitergabe personenbezogener Daten — Zu den oben genannten Zwecke kénnen personenbezogene Daten an unsere Konzernunternehmen und
andere Dritte weitergegeben werden (wie z.B. an Versicherungsvermittier und andere Versicherungsvertriebsparteien, Versicherer und
Rickversicherer, Kreditauskunfteien, medizinische Fachkrafte und sonstige Dienstleister).

Personenbezogene Daten werden an Dritte (einschlielich éffentlicher Behorden) weitergegeben, wenn dies gemaR den geltenden Gesetzen oder
Vorschriften erforderlich ist. Personenbezogene Daten (einschlieRlich Einzelheiten zu Verletzungen) kénnen in Forderungsregister eingetragen
werden, die an andere Versicherer weitergegeben werden. Wir sind verpflichtet, alle Schadensersatzforderungen Dritter wegen Kérperverletzung den
Berufsgenossenschaften zu melden. Wir kénnen diese Register durchsuchen, um Betrug zu verhindern, aufzudecken und zu ermitteln oder um lhre
Forderungshistorie oder diejenige einer anderen Person oder Sache, die wahrscheinlich von der Versicherung oder Forderung betroffen ist, zu
Uberprifen. Personenbezogene Daten konnen an potenzielle Kaufer und Kaufer unseres Unternehmens weitergegeben und nach einem Verkauf
unseres Unternehmens oder der Ubertragung von Vermégenswerten des Unternehmens tbermittelt werden.

Internationale Ubermittlung - Aufgrund der globalen Art unserer Geschaftstatigkeiten kénnen personenbezogene Daten an Parteien tbermittelt
werden, die sich in anderen Léndern befinden (wie die USA, China, Mexiko, Malaysia, die Philippinen, die Bermudas und andere Lénder, die
mdglicherweise ein anderes Datenschutzniveau haben als das Land, in dem Sie lhren Wohnsitz haben). Bei diesen Ubermittlungen werden wir
MaRnahmen treffen, um sicherzustellen, dass Ihre personenbezogenen Daten ausreichend geschitzt sind und gemaR den Anforderungen des
Datenschutzrechts Ubermittelt werden. Nahere Informationen zur internationalen Ubermittlung entnehmen Sie unserer (im Anschluss angefihrten)
Datenschutzerklérung.

Sicherheit personenbezogener Daten - Es werden angemessene technische und organisatorische Sicherheitsmanahmen getroffen, um Ihre
personenbezogenen Daten zu schiitzen und zu sichern. Wenn wir personenbezogene Daten an einen Dritten (einschlieRlich unseren Dienstleistern)
weitergeben oder einen Dritten mit der Verarbeitung personenbezogener Daten fiir uns beauftragen, wird der Dritte sorgfaltig ausgewahlt und muss
angemessene Sicherheitsmalnahmen treffen.

Ihre Rechte - Sie sind Inhaber verschiedener datenschutzrechtlicher Rechte in Bezug auf unsere Nutzung personenbezogener Daten. Diese Rechte
kénnen nur unter bestimmten Umst4nden gelten und unterliegen bestimmten Ausnahmen. Diese Rechte kdnnen umfassen: das Recht auf Zugang
2U personenbezogenen Daten, das Recht auf Berichtigung fehlerhafter Informationen, das Recht auf Léschung von Informationen oder die Sperrung
unserer Nutzung der Informationen. Diese Rechte konnen auch das Recht zur Weitergabe von Informationen an eine andere Organisation, das
Recht, der Verwendung Ihrer personenbezogenen Daten durch uns zu widersprechen, das Recht zu verlangen, dass bestimmte automatisierte
Entscheidungen, die wir treffen, menschliche Beteiligung vorsehen, das Recht zum Widerruf der Einwilligung und das Recht, Beschwerde bei der
Datenschutzbehérde einzulegen, umfassen. Fiir nihere Informationen zu |hren Rechten und zu deren Geltendmachung kénnen Sie unsere
Datenschutzerklarung (siehe folgender Abschnitt) einsehen,

Da‘tenschutzerklérung - Weitere Informationen zu Ihren Rechten und wie wir Ihre personenbezogenen Daten erheben, verwenden und
weitergeben, finden Sie in unserer vollstandigen Datenschutzerkl4rung unter: https://www.aig.co.it/informativa-privacy.

Alternativ dazy kénnen Sie eine schriftliche Kopie anfordern, indem Sie schreiben an: Datenschutzbeauftragter, AIG Europe S.A. —
Generalvertretung fur italien, Via Della Chiusa 2, 20123 Mailand; oder an die E-Mail-Adresse: responsabiledellaprotezionedeidati.it@aig.com.

AlG Europe S.A. Generalvertretung fur Italien - Piazza Vetra 17- 20123 Mailand
Tei: +39 02 36901, Fax: +39 023690222, www aig co.it - Handelsregister Mailand / St -Nr. 97819340152 — US| -IdNr. 10479810961 ~ REAVerzeichnis Mailand Nr. 2530954

Niederlassung der AIG Europe S.A.- Eingetragen in Luxemburg unter der Nummer R.C.S. B 218806.
Rechtssitz: Avenye John F. Kennedy n. 35D, L-1855 Luxemburg — Gesellschaftskapital: Euro 47.000.000.



< ~
Mit der folgenden Unterschrift erkldren Sie sich einverstanden mit der Verwendung Ihrer personenbezogenen Daten in Bezug auf Ihre Gesundheit
durch die AlG Europe SA~Generalvertretung fur Italien, die Unternehmen der Gruppe AIG und die zugehdrigen Niederlassungen, Riickversicherer
und Drittdienstleister, und zwar wie in der Datenschutzerklérung von AIG, die unter der folgenden Adresse eingesehen werden kann, festgelegt.

Wir weisen darauf hin, dass lhre personenbezogenen Daten fiir die Organisation, Zeichnung und Verwaltung von Versicherungs- und
Rickversicherungsvertragen, die Erbringung von Nebendienstleistungen und die Verwaltung von Schadensersatzanspriichen im Zusammenhang mit
diesen Vertragen sowie fir die Ausiibung von Rechten oder die Erflillung gesetzlicher Verpflichtungen in Bezug auf diese Vertrage erforderlich sind.

Sie haben das Recht, Ihre Einwilligung jederzeit zu widerrufen. Wenn Sie Ihre Einwilligung widerrufen méchten, senden Sie bitte eine E-Mail an die
Adresse responsabiledellaprotezionedeidati.it@aig.com.

Wir weisen Sie darauf hin, dass wir ohne Ihre Zustimmung mdglicherweise nicht in der Lage sind, lhnen unsere Dienstleistungen anzubieten,
einschlieRlich der Verwaltung lhrer moglichen Schadensersatzanspriiche.

Weitere Informationen darliber, wie wir personenbezogene Daten verwenden, finden Sie in der vollstdndigen Datenschutzerkidrung von AIG unter
https:/fwww.aig.co.it/informativa-privacy.

Wibhlen Sie eine der folgenden Optionen aus:

Der/Die Unterzeichnende stimmt der Verarbeitung seiner/ihrer personenbezogenen Daten, die zur

Erfiillung der beschriebenen Zwecke notwendig sind, geméR den oben angefiihrten Methoden zu;

) FULLEN SIE DIE FOLGENDEN FELDER AUS, WENN DIE ZUSTIMMUNG SICH AUF DIE VERARBEITUNG VON DATEN
BEZIEHT, DIE EINE MINDERJAHRIGE PERSON BETREFFEN.

Der/Die Unterzeichnende:

als Inhaber der elterlichen Verantwortung fiir den/die Minderjéhrige/n

geboren in , am 5

wohnhaft in ,

stimmt der Verarbeitung der personenbezogenen Daten, die zur Erflillung der beschriebenen Zwecke notwendig sind, gemén

den oben angeflihrten Methoden zu.

Unterschrift Ort und Datum

AIG Europe S.A. Generalvertretung fur Italien - Piazza Vetra 17- 20123 Mailand
Tel.: +39 02 36901, Fax: +39 02 3690222, vww.aig co il - Handelsregister Mailand / SU-Nr. 97819940152 ~ USt -IdNr. 10479810961 - REA-Verzeichnis Mailand Nr. 2530954

Niede'"aSSUﬂg der AIG Europe S.A.- Eingetragen in Luxemburg unter der Nummer R.C.S. B 218806.
Rechtssitz: Avenue John F. Kennedy n. 35D, L-1855 Luxemburg — Gesellschaftskapital: Euro 47.000.000.
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